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مجلس الأمن الجمعية العامة 
السنة السادسة والخمسون الدورة السادسة والخمسون 
 البند ٨٠ من القائمة الأولية* 

صون الأمن الدولي وعلاقات حسن الجوار والاستقرار والتنمية 
في جنوب شرق أوروبا 

 

  
رسالة مؤرخة ١٥ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم 

  لجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة 
ـــط الخــط الحــدودي بــين جمهوريــة مقدونيــا  يشـرفني أن أحيـل طيـا نـص اتفـاق تخطي
وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة الموقـع علـى هـامش مؤتمـــر القمــة لــدول البلقــان المعقــود في 
ـــة  ســكوبجي في ٢٣ شــباط/فــبراير ٢٠٠١ مــن قبــل بوريــس تراجكوفســكي رئيــس جمهوري
ـــة. وحــرر الاتفــاق  مقدونيـا وأوجيسـلاف كوستونيتشـا رئيـس جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحادي

باللغتين المقدونية والصربية. وتم أيضا إرفاق ترجمة لنص الاتفاق (انظر المرفق). 
وأكون شاكرا لو عملتم على تعميم هذه الرسالة وملحقها كوثيقة من وثـائق الـدورة 
السادسة والخمسين للجمعية العامة في إطـار البنـد ٨٠ مـن القائمـة الأوليـة ومـن وثـائق مجلـس 

الأمن. 
(توقيع) ناستي كالوفسكي 
السفير 
الممثل الدائم 
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مرفق الرسالة المؤرخة ١٥ آذار/مارس ٢٠٠١ الموجهة إلى الأمين العـام 
ــــة مقدونيـــا اليوغوســـلافية الســـابقة لـــدى  مــن الممثــل الدائــم لجمهوري

  الأمم المتحدة 
ـــة مقدونيــا وجمهوريــة يوغوســلافيا  اتفـاق لتخطيـط الخـط الحـدودي بـين جمهوري

 الاتحادية 
إن جمهورية مقدونيا وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية (يشار إليهما فيما بعد بـالطرفين 

المتعاقدين)، 
ــــة مقدونيـــا وجمهوريـــة  وقــد بــدءا باتفــاق لتنظيــم وتطويــر العلاقــات بــين جمهوري

يوغوسلافيا الاتحادية وقع في ٨ نيسان/أبريل ١٩٩٦ في بلغراد، 
وإذ يضعـان في اعتبارهمـا الاسـتعداد والتصميـم المتبـادل للمسـاهمة في تطويـر علاقــات 

حسن الجوار والأمن والاستقرار والتعاون في المنطقة وخارجها، 
وإذ يسترشـدان بالرغبــة الواعيــة للوفــاء بالالتزامــات المعقــودة وفقــا لإعــلان الأمــم 
المتحـدة واحـترام مبـادئ السـيادة والسـلامة الإقليميـة والاسـتقلال السياســـي وحــل التراعــات 

بالوسائل السلمية دون التهديد أو استخدام القوة، 
وقد صممتا على تأكيد الخط الحدودي وإعداد وصف خطي للخط الحدودي، 

اتفقتا على ما يلي: 
 المادة ١ 

الخط الحدودي بين جمهورية مقدونيا وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية (يشار إليه فيمـا 
بعـد بخـط الدولـة الحـدودي) هـو سـهل منبسـط يقطـع سـطح الأرض عموديـا ويقسـم إقليمــي 

البلدين ومجالهما الجوي والمنطقة الواقعة تحت الأرض. 
 

 المادة ٢ 
يمتد خط الدولة الحدودي بين جمهورية مقدونيا وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة مـن 
ـــم ٢٠٩٢  الخـط الحـدودي المشـترك بـين مقدونيـا ويوغوسـلافيا وألبانيـا (العمـود الحـدودي رق
والحجر الحدودي دال ٢٤) إلى الخط الحـدودي المشـترك بـين مقدونيـا ويوغوسـلافيا وبلغاريـا 

(العمود الحدودي رقم ١١٠٦). 
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توجد البيانات المتعلقة بالخط الحدودي في الوثائق الحدودية التالية والـتي تشـكل جـزء 
لا يتجزأ من هذا الاتفاق(أ ): 

الوصف النصي لخط الدولة الحدودي (المرفق ١)  �
الرسم البياني الطوبوغرافي بمقياس ١ : ٠٠٠ ٢٥ (المرفق الثاني)  �

ـــاني  في حالــة الاختــلاف بــين الوصــف النصــي لخــط الدولــة الحــدودي والرســم البي
الطوبوغرافي تمنح الأسبقية للوصف النصي لخط الحدود. 

 
المادة ٣ 

يميز الخط الحدودي بين جمهورية مقدونيـا وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة بعلامـات 
حدودية. 

 
المادة ٤ 

عندمـا يعـبر الخـط الحـدودي مجـرى مائيـا يمتـد الخـط الحـدودي عـبر منتصـــف حــوض 
اـرى المـائي. وفي حالـة التعديـل الصنـاعي للمجـرى المـــائي يظــل خــط الدولــة الحــدودي في 

المكان المحدد على الأرض كخط حدودي قبل إجراء التعديل. 
 

المادة ٥ 
ينشـئ الطرفـان المتعـاقدان لجنـة مشـتركة تكـون مسـؤولة عـن تنفيـذ ترســـيم وتخطيــط 
ـــيم ونشــر العلامــات الحدوديــة علــى الخــط الحــدودي  الخـط الحـدودي المشـترك وتقـوم بترس

المشترك على الأرض في فترة سنتين من تاريخ توقيع هذا الاتفاق. 
تقوم اللجنة المشتركة بتنفيذ تخطيط وترسيم الخط الحـدودي وفقـا للمـادة ٣ مـن هـذا 
الاتفاق وبتجميع الوثائق الحدودية الـتي تقـدم وصفـا لطريقـة ترسـيم الخـط الحـدودي المشـترك 

ولموقع العلامات الحدودية (الأعمدة). 
تعتمد اللجنة المشتركة النظام الداخلي لعملـها والتوجيـهات المتعلقـة بترسـيم وتخطيـط 

الخط الحدودي إضافة إلى التعليمات التقنية لإعداد الوثائق الحدودية. 
تصدر الوثائق الحدودية في نسختين أصليتين تمنح كل واحـدة منـهما لكـل واحـد مـن 

الطرفين المتعاقدين. 

 __________
يوجد نص المرفقين لدى بعثتي جمهورية مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة لـدى  (أ )

الأمم المتحدة. 
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تتبع اللجنة المشتركة عند ترسيمها لأجـزاء الخـط الحـدودي الـوارد وصفـه في الوثـائق 
المشـتركة المتفـق عليـها، البيانـات الـتي تم توثيقـها في سـجلات الأراضـــي. ويكــون في مقــدور 
اللجنـة المشـتركة وهـي تضـع في اعتبارهـا الأوضـاع الاقتصاديـة والمتعلقـــة بالجبــال والأوضــاع 
الجغرافية والمحلية ككل إجـراء التصويبـات المتوازنـة الضروريـة والـتي يمكـن أن تنحـرف مسـافة 

١٥٠ مترا من الوصف النصي لخط الحدود. 
 

المادة ٦ 
ينظم الطرفان المتعاقدان من خلال الاتفـاق العلاقـات المتعلقـة بصـون الخـط الحـدودي 
والأعمــدة الحدوديــة وتحديثــــها وترســـيمها ومنـــع الحـــوادث الحدوديـــة وتســـويتها وتنظيـــم 
الاتصالات عبر الحدود ونقل المدنيين إضافة إلى عدم إعاقة حرية استخدام الممتلكات العقاريـة 

التي ستظل في الجانب الآخر من الخط الحدودي من قبل الملاك القانونيين الشرعيين. 
 

المادة ٧ 
فيما يتعلق بالمعالم الثقافية والتاريخية الموجودة في إقليم كل مـن الدولتـين وديـر سـانت 
بروهوربسنسكي والمقابر العسكرية الصربية وغيرها، يبرم الطرفان المتعاقدان اتفاقا خاصـا بـين 
الدولتين يحدد طرق تجديدها وصيانتها وعدم إعاقة الوصول إليها من قبل المدنيين في البلدين. 

 
المادة ٨ 

انسـجاما مـــع القواعــد الدوليــة والتشــريع الوطــني يوفــر الطرفــان المتعــاقدان الرعايــة 
والحماية للبيئة في المنطقة الحدودية. 

 
المادة ٩ 

تتـم تسـوية أيـة منازعـات في تفسـير وتنفيـذ هـذا الاتفـاق بواسـطة حكومــتي الطرفــين 
المتعـاقدين وبالوسـائل الدبلوماسـية أي باسـتخدام جميـع الآليـات الأخـــرى المتاحــة في القــانون 

الدولي لتسوية المنازعات. 
 

المادة ١٠ 
يبرم هذا الاتفاق لفترة غـير محـددة. ولا يجـوز إخضـاع القواعـد الفرديـة لهـذا الاتفـاق 

للتغيير والتعديل إلا بالاتفاق المتبادل للطرفين المتعاقدين. 
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المادة ١١ 
يخضع هــذا الاتفـاق للتصديـق وفقـا للتشـريع في الجـانبين المتعـاقدين ويسـري نفـاذه في 
اليـوم الثلاثـين التـالي للمذكـرة الثانيـة الـتي يخطـر فيـها الجانبـان المتعـاقدان كـلا منـهما باســتيفاء 

شروط بدء نفاذ الاتفاق. 
تحرر في ٢٣ شــباط/فـبراير ٢٠٠١ في اسـكوفجي في نسـختين أصليتـين متسـاويتين في 

الصحة باللغة المقدونية والصربية. 
ــــــلافيا الاتحاديـــــة  عــــن جمهوريــــة يوغوس عن جمهورية مقدونيا
فوجيسـلاف كوستونيتشا  بوريس تراجوفسكي

 


